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1. Fix bracket to the wall with provided screws.

bracket with provided L-shaped hex screwdriver.









Nederlands 

Stel de slimme buitencamera in met de WOOX 

Home app 

1. Download en installeer de app "WOOX Home" 

van de Apple App Store of Google Play Store op 
uw mobiele apparaat.
2. Start de app "WOOX Home". 

3.Maak een nieuw account aan of log in op uw 
bestaande account.

4. Tik op "+" om het apparaat toe te voegen. 
5.Selecteer het toepasselijke producttype uit de
lijst met producten.
6. Zorg ervoor dat het indicatielampje snel knippert

{knippert 2 keer per seconde). Als het
indicatielampje niet knippert: houd de resetknop
aan de onderkant van de camera ingedrukt totdat 

het indicatielampje begint te knipperen.
7. Bevestig het Wi-Fi-netwerk en wachtwoord. 
Let op: alleen 2,4 GHz wifi wordt ondersteund.

8. De app zal u vragen om een QR-code te
scannen die door de camera in de slimme
buitencamera moet worden gelezen om het

koppelen te starten. Druk op doorgaan op de app

en er moet nu een QR-code worden gegenereerd 
om het product aan uw account te koppelen. 









Deutsch 

Positionieren Sie 1hr Mobil- oder Tablet-Gerät vor dem 

Kameraobjektiv und stellen Sie sicher, dass der QR­

Code vollständig angezeigt wird. Sobald Sie die 

Eingabeaufforderung in der App bestätigen, beginnt 

die letzte Phase des Pairing des Smart 

Au13enkamera auf 1hr Konto. 

9. Die App sucht nun nach dem Gerät und registriert

es in lhrem Konto.

10. Geben Sie den Gerätenamen ein.

HINWEIS: 

1.  Der Gerätename wird auch von Amazon Alexa und 

Google Home verwendet.

Unterstützung 
Wenn Sie weitere Hilfe benötigen oder Kommentare 

oderVorschläge haben, besuchen Sie bitte

www.wooxhome.com
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Português 

Posicione seu dispositivo móvel ou tablet na frente da 

lente da camera e certifique-se de que o código QR 

esteja em tela cheia, assim que ouvir o aviso sonoro 

confirme isso no aplicativo, isso dará infcio à fase final 

de emparelhamento do smart 

camera externa para sua conta. 

9. 0 aplicativo irá agora procurar o dispositivo e

registrá-lo em sua conta.

10. Digite o nome do dispositivo.

NOTA: 

1.  0 nome do dispositivo também será usado pela 

Amazon Alexa e pelo Google Home.

Apoio, suporte 

Se precisar de mais ajuda ou tiver comentários ou 

sugestöes, visite www.wooxhome.com 
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Po/ski 

Umiesé swój telefon komórkowy lub tablet przed 

obiektywem aparatu i upewnij si�. i:e kod QRjest 

widoczny na pe!nej klatce, po us!yszeniu monitu 

dzwi�kowego potwierdzajëtcego to w aplikacji, 

rozpocznie si� ostatni etap parowania smarta 

kamera zewn�trzna na swoje konto. 

9. Aplikacja wyszuka teraz urzëtdzenie i zarejestruje je

na koncie.

10. Wprowadz nazw� urzëtdzenia.

UWAGA: 

1.  Nazwa urzëtdzenia b�dzie równiei: ui:ywana przez 

Amazon Alexa i Google Home.

Wsparcie 

Jesli potrzebujesz dalszej pomocy, masz uwagi lub 

sugestie, odwiedz www.wooxhome.com 
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Roméinä 

Pozitionati dispozitivul mobil sau tableta în fata 
obiectivului camerei �i asigurati-vä cä codul QR este 

într-un cadru de vedere complet, dupä ce auziti 
promptul de sunet confirmand acest lucru în aplicatie, 

aceasta va începe etapa finalä de asociere a 

dispozitivului inteligent 

camera în aer liber în contul dvs. 
9. Aplicatia va cäuta acum dispozitivul �i îl va

înregistra în contul dvs.

1 O. lntroduceti numele dispozitivului.

NOTÄ: 

1.  Numele dispozitivului va fi folosit �i de Amazon

Alexa �i Google Home.

Asustine 

Dacä aveti nevoie de ajutor pentru blanä sau aveti 

comentarii sau sugestii, vizitati www.wooxhome.com 
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Српски
Увод:

ВООКС паметна спољна камера је Фулл ХД 2К
3МП сигурносна камера са функцијама као
што су двосмерни звук, детекција покрета,

ноћни вид, локално складиштење и
складиштење у облаку, ИП65 водоотпорна,

ради са Ецхо Схов-ом и Гоогле Нест Хуб-ом и
још много тога.

Захтев за коришћење:

1. ВООКС Хоме Апп
2. Рутер компатибилан са ВЛАН-ом, Ви-Фи
рутер: канал од 2,4 ГХз (одвојени опсег)

49 



Српски
Подесите паметну спољну камеру помоћу 
апликације ВООКС Хоме
1. Преузмите и инсталирајте апликацију „ВООКС
Хоме“ из Аппле Апп Сторе-а или Гоогле Плаи
продавнице на свом мобилном уређају.
2. Покрените апликацију „ВООКС Хоме“.
3. Креирајте нови налог или се пријавите на свој
постојећи налог.
4. Додирните „+“ да бисте додали уређај.
5. Изаберите одговарајући тип производа са
листе производа.
6. Уверите се да индикаторска лампица брзо
трепери (трепери 2 пута у секунди). Ако
индикаторска лампица не трепери: Притисните и
држите дугме за ресетовање на дну камере док
индикаторска лампица не почне да трепери.
7. Потврдите Ви-Фи мрежу и лозинку.
Напомена: Подржан је само Ви-Фи од 2,4 ГХз.
8. Апликација ће од вас тражити да скенирате КР
код који ће га камера у паметној спољној камери
прочитати да бисте започели упаривање.
Притисните Настави у апликацији и сада би
требало да се генерише КР код за повезивање
производа са вашим налогом.
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Српски
Ставите свој мобилни телефон или таблет
испред сочива камере и уверите се да је КР код
потпуно видљив. Чим чујете звучно обавештење,

потврдите ово у апликацији, а затим последња
фаза упаривања смарт оутдоор уређаја почиње
да га додаје на ваш налог.
9. Апликација ће сада тражити уређај и
регистровати га на ваш налог.
10. Унесите назив уређаја.

НАПОМЕНА:
1. Назив уређаја користе и Амазон Алека и 
Гоогле Хоме.

Подршка:

Ако вам је потребна додатна помоћ или имате
коментаре или сугестије, посетите
ввв.воокхоме.цом
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Slovenščina
Uvod:

Pametna zunanja kamera WOOX je varnostna kamera 

Full HD 2K 3MP s funkcijami, kot so dvosmerni zvok, 

zaznavanje gibanja, nočni vid, lokalno shranjevanje in

shranjevanje v oblaku, IP65 vodoodporna, deluje z 

Echo Show in Google Nest Hub in več.

Zahteva za uporabo:

1. Aplikacija WOOX Home

2. Usmerjevalnik, združljiv z WLAN, usmerjevalnik Wi-
Fi: kanal 2,4 GHz (ločen pas)
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Slovenščina
Nastavite pametno zunanjo kamero z aplikacijo 
WOOX Home
1. Prenesite in namestite aplikacijo "WOOX Home"
iz Apple App Store ali Google Play Store na svojo
mobilno napravo.
2. Zaženite aplikacijo "WOOX Home".
3. Ustvarite nov račun ali se prijavite v obstoječi
račun.
4. Tapnite "+", da dodate napravo.
5. Na seznamu izdelkov izberite ustrezno vrsto
izdelka.
6. Prepričajte se, da indikatorska lučka hitro utripa
(utripne 2-krat na sekundo). Če indikatorska lučka
ne utripa: Pritisnite in držite gumb za ponastavitev
na dnu kamere, dokler indikatorska lučka ne začne
utripati.
7. Potrdite omrežje Wi-Fi in geslo.
Opomba: Podprt je samo 2,4 GHz Wi-Fi.
8. Aplikacija vas bo pozvala, da skenirate kodo QR,
ki jo bo prebrala kamera v pametni zunanji kameri,
da začnete združevanje. Kliknite »Nadaljuj« v
aplikaciji in zdaj bi morala biti ustvarjena koda QR 
za povezavo izdelka z vašim računom.
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Slovenščina
Mobilni telefon ali tablico postavite pred objektiv kamere 
in poskrbite, da bo koda QR v celoti vidna. Takoj ko zaslišite 
zvočno obvestilo, to potrdite v aplikaciji, nato se začne 
zadnja faza seznanjanja pametnega outdoora, da ga dodate 
v svoj račun.
9. Aplikacija bo zdaj poiskala napravo in jo registrirala v vaš 
račun.
10. Vnesite ime naprave.

OPOMBA:
1.  Ime naprave uporabljata tudi Amazon Alexa in 
Google Home.

Podpora:
Če potrebujete več pomoči ali imate komentarje ali 
predloge, obiščite www.wooxhome.com

54 



latviski
Ievads:

WOOX Smart Outdoor Camera ir Full HD 2K 3MP 

drošības kamera ar tādām funkcijām kā divvirzienu

audio, kustības noteikšana, nakts redzamība, vietējā
un mākoņa krātuve, IP65 ūdensizturīgs, darbojas ar

Echo Show un Google Nest Hub un citām funkcijām.

Prasība lietošanai:

1. WOOX Home App

2. Ar WLAN saderīgs maršrutētājs, Wi-Fi maršrutētājs:
2,4 GHz kanāls (atsevišķa josla)
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latviski

Iestatiet viedo āra kameru, izmantojot lietotni 
WOOX Home
1. Lejupielādējiet un savā mobilajā ierīcē instalējiet
lietotni "WOOX Home" no Apple App Store vai 
Google Play veikala.
2. Palaidiet lietotni WOOX Home.
3. Izveidojiet jaunu kontu vai piesakieties esošajā
kontā.
4. Pieskarieties "+", lai pievienotu ierīci.
5. Produktu sarakstā atlasiet atbilstošo produkta
veidu.
6. Pārliecinieties, vai indikators ātri mirgo (mirgo 2
reizes sekundē). Ja indikators nemirgo: nospiediet
un turiet atiestatīšanas pogu kameras apakšā, līdz
indikators sāk mirgot.
7. Apstipriniet Wi-Fi tīklu un paroli.
Piezīme: tiek atbalstīts tikai 2,4 GHz Wi-Fi.
8. Lietotne lūgs jums skenēt QR kodu, ko kamera
nolasīs viedajā āra kamerā, lai sāktu savienošanu
pārī. Lietotnē noklikšķiniet uz Turpināt, un tagad ir
jāģenerē QR kods, lai saistītu produktu ar jūsu
kontu.
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latviski
Novietojiet mobilo tālruni vai planšetdatoru kameras objektīva 
priekšā un pārliecinieties, vai QR kods ir pilnībā redzams. Tiklīdz 
dzirdat skaņas paziņojumu, apstipriniet to lietotnē, un pēc tam 
sāksies viedā āra savienošanas pārī pēdējā fāze, lai to 
pievienotu jūsu kontam.
9. Tagad lietotne meklēs ierīci un reģistrēs to jūsu kontā.
10. Ievadiet ierīces nosaukumu.
PIEZĪME:
1.  Ierīces nosaukumu izmanto arī Amazon Alexa un Google 
Home.

Atbalsts:
Ja jums nepieciešama papildu palīdzība vai komentāri vai 
ieteikumi, lūdzu, apmeklējiet vietni www.wooxhome.com
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lietuvių
Įvadas:

„WOOX Smart Outdoor Camera“ yra „Full HD“ 2K 3

MP apsaugos kamera su tokiomis funkcijomis kaip 

dvipusis garsas, judesio aptikimas, naktinis matymas, 

vietinė ir debesies saugykla, IP65 atspari vandeniui,

veikia su „Echo Show“, „Google Nest Hub“ ir kt.

Reikalavimas naudoti:

1. WOOX Home App

2. Su WLAN suderinamas maršruto parinktuvas, „Wi-
Fi“ maršruto parinktuvas: 2,4 GHz kanalas (atskira

juosta)
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lietuvių
Nustatykite išmaniąją lauko kamerą naudodami 
WOOX Home programėlę
1. Atsisiųskite ir savo mobiliajame įrenginyje
įdiekite programėlę „WOOX Home“ iš Apple App
Store arba Google Play Store.
2. Paleiskite programą „WOOX Home“.
3. Sukurkite naują paskyrą arba prisijunkite prie
esamos paskyros.
4. Norėdami pridėti įrenginį, bakstelėkite „+“.
5. Iš produktų sąrašo pasirinkite atitinkamą
produkto tipą.
6. Įsitikinkite, kad indikatoriaus lemputė greitai
mirksi {mirksi 2 kartus per sekundę). Jei
indikatoriaus lemputė nemirksi: paspauskite ir
laikykite nuspaudę fotoaparato apačioje esantį
atstatymo mygtuką, kol indikatoriaus lemputė
pradės mirksėti.
7. Patvirtinkite Wi-Fi tinklą ir slaptažodį.
Pastaba: palaikomas tik 2,4 GHz Wi-Fi.
8. Programėlė paprašys jūsų nuskaityti QR kodą,
kurį nuskaitys kamera išmaniojoje lauko kameroje,
kad būtų galima pradėti poravimą. Programoje
spustelėkite Tęsti ir dabar turėtų būti sugeneruotas
QR kodas, skirtas susieti produktą su paskyra.
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lietuvių

Padėkite mobilųjį telefoną ar planšetinį kompiuterį prieš 
fotoaparato objektyvą ir įsitikinkite, kad QR kodas yra 
visiškai matomas. Kai tik išgirsite garsinį pranešimą, 
patvirtinkite tai programėlėje, tada paskutinis išmaniojo 
lauko susiejimo etapas prasidės jo įtraukimas į paskyrą.
9. Dabar programa ieškos įrenginio ir užregistruos jį jūsų
paskyroje.
10. Įveskite įrenginio pavadinimą.

PASTABA:
1. Įrenginio pavadinimą taip pat naudoja Amazon Alexa ir 
Google Home.

Palaikymas:
Jei jums reikia daugiau pagalbos arba turite pastabų ar 
pasiūlymų, apsilankykite www.wooxhome.com
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eesti keel
Sissejuhatus:

WOOX Smart Outdoor Camera on Full HD 2K 3MP 

turvakaamera, millel on sellised funktsioonid nagu 

kahesuunaline heli, liikumistuvastus, öine nägemine, 

kohalik ja pilvesalvestus, IP65 veekindel, töötab koos 

Echo Show ja Google Nest Hubiga ning palju muud.

Kasutamise nõue:

1. WOOX Home App

2. WLAN-iga ühilduv ruuter, Wi-Fi ruuter: 2,4 GHz

kanal (eraldi sagedusala)
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eesti keel

Seadistage nutikas välikaamera WOOX Home 
rakendusega
1. Laadige Apple App Store'ist või Google Play
Store'ist oma mobiilseadmesse alla ja installige
rakendus WOOX Home.
2. Käivitage rakendus "WOOX Home".
3. Looge uus konto või logige sisse oma
olemasolevale kontole.
4. Seadme lisamiseks puudutage "+".
5. Valige toodete loendist sobiv tootetüüp.
6. Veenduge, et märgutuli vilguks kiiresti {vilgub 2
korda sekundis). Kui märgutuli ei vilgu: vajutage ja
hoidke kaamera allosas olevat lähtestamisnuppu,
kuni märgutuli hakkab vilkuma.
7. Kinnitage Wi-Fi võrk ja parool.
Märkus. Toetatud on ainult 2,4 GHz Wi-Fi.
8. Rakendus palub teil sidumise alustamiseks
skannida QR-koodi, mida kaamera nutikas
välikaameras ette loeb. Klõpsake rakenduses nuppu
Jätka ja toote kontoga linkimiseks tuleks nüüd
genereerida QR-kood.
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eesti keel

Asetage mobiiltelefon või tahvelarvuti kaamera objektiivi 
ette ja veenduge, et QR-kood oleks täielikult nähtav. 
Niipea, kui kuulete helimärguannet, kinnitage see 
rakenduses, seejärel algab nutika väliseadme sidumise 
viimane etapp selle teie kontole lisamisega.
9. Rakendus otsib nüüd seadet ja registreerib selle teie 
kontole.
10. Sisestage seadme nimi.
MÄRKUS:
1.  Seadme nime kasutavad ka Amazon Alexa ja Google 
Home.

Toetus:
Kui vajate rohkem abi või teil on kommentaare või 
ettepanekuid, külastage veebisaiti www.wooxhome.com
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Hrvatski
Uvod:

WOOX Smart Outdoor Camera je Full HD 2K 3MP 

sigurnosna kamera sa značajkama kao što su

dvosmjerni zvuk, detekcija pokreta, noćni vid, lokalna

pohrana i pohrana u oblaku, IP65 vodootporan, radi s 

Echo Showom i Google Nest Hubom i više.

Zahtjevi za korištenje:

1. WOOX Home App

2. Usmjerivač kompatibilan s WLAN-om, Wi-Fi

usmjerivač: 2,4 GHz kanal (odvojeni pojas)
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Hrvatski

Postavite pametnu vanjsku kameru pomoću 
aplikacije WOOX Home
1. Preuzmite i instalirajte aplikaciju "WOOX Home"
iz Apple App Store ili Google Play Store na svoj
mobilni uređaj.
2. Pokrenite aplikaciju "WOOX Home".
3. Napravite novi račun ili se prijavite na postojeći
račun.
4. Dodirnite "+" za dodavanje uređaja.
5. Odaberite odgovarajuću vrstu proizvoda s popisa
proizvoda.
6. Uvjerite se da indikatorsko svjetlo treperi brzo
(treperi 2 puta u sekundi). Ako indikatorska lampica
ne treperi: Pritisnite i držite tipku za resetiranje na
dnu fotoaparata dok indikatorska lampica ne počne
treperiti.
7. Potvrdite Wi-Fi mrežu i lozinku.
Napomena: podržan je samo Wi-Fi od 2,4 GHz.
8. Aplikacija će od vas tražiti da skenirate QR kod
koji će očitati kamera u pametnoj vanjskoj kameri
kako biste započeli uparivanje. Pritisnite Nastavi u
aplikaciji i sada bi se trebao generirati QR kod za
povezivanje proizvoda s vašim računom.
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Hrvatski
Stavite svoj mobilni telefon ili tablet ispred objektiva 
kamere i provjerite je li QR kod potpuno vidljiv. Čim čujete 
zvučnu obavijest, potvrdite to u aplikaciji, a zatim počinje 
završna faza uparivanja smart outdoora kako biste ga 
dodali na svoj račun.
9. Aplikacija će sada potražiti uređaj i registrirati ga na vaš
račun.
10. Unesite naziv uređaja.
NAPOMENA:
1.  Naziv uređaja također koriste Amazon Alexa i Google 
Home.

podrška:
Ako trebate dodatnu pomoć ili imate komentare ili 
prijedloge, posjetite www.wooxhome.com
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